
Eise neie Bulletin

Méi grëndlech informéieren

Léif Frënn vu ,Chrëschte mam Sahel‘ … Eise Bulletin erschéngt an enger neier Form. Well mir wëllen 
an Zukunft nach méi grëndlech informéieren. Dir huet en Urecht drop gewuer ze ginn, wéi mir schaffen, 
wéi mir d’Geld wat eis uvertraut gëtt verschaffen, wat mir konkret am Burkina Faso, eisem Zilland, 
leeschten, wéi eis Projet’en ëmgesat ginn. 

Wir wëllen awer och d’Leit 
aus dem Burkina Faso zu 
Wuert komme loossen, 
iwwer hiert deeglecht Liewe 
schreiwen, hir Freed, hir Er­
waardungen, d’Problemer 
mat deene si konfrontéiert 
sinn.

Eise Bulletin, deen och wei­
derhin all Trimester eraus 
kënnt, heescht ‚L’arbre à 
palabres‘. An all afrikane­
schem Duerf steet esou 
e Bam, meeschtens e 
Baobab, deen Dir och am 

Logo vun eiser Fonda­
tioun fannt an en Zeeche 
vu Fruchtbarkeet soll sinn. 
Fir d’Duerfgemeinschaft as 
dee Bam virun allem eng 
sozial Institutioun, eppes 
wat an eisen Dierfer leider 
verluer gaang ass. 

Et trefft een sech do, net 
nëmme fir déi leschte 
Neiegkeeten auszetau­
schen, mee virun allem fir 
zesummen ze beroden, déi 
Decisiounen ze huelen, déi 
fir d’Gemeinschaft wichteg 

sin. Den Numm vum Bulletin 
dee mir erausgesicht hun 
as also och fir eis Symbol 
an Engagement.

Déi modern Technologien 
erlaben eis Iech och e 
faarwege Bulletin ze pre­
sentéieren, an zwar ouni 
datt d’Käschten am Ver­
gläich zu der aler Form 
géifen an d’Luucht klam­
men. An dat och well mir 
op d’journalistesch Erfah­
rung vu fräiwëllege Mat­
aarbechter ziele kënnen.

Mir hunn am leschte Joer 
awer net nëmmen un eiser 
Kommunikatioun geschafft, 
mir hu virun allem och eis 
Strukture verbessert, eis 
intern Arbecht durchor­
ganiséiert, e neien Aktivi­
téitsplang fir d’Joeren 2007 
bis 2009 virbereet a natier­
lech eng Rei vu Projet’en 
am Burkina Faso ëmgesat. 
Doriwwer fannt Dir méi an 
dësem Bulletin. Merci datt 
Dir och an d’Zukunft trei zu 
eiser Saach stitt.

Ferdy Fischer, President
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der NGOs ist eine zusätz­
liche Stütze. Solange der 
Arbeitsprozess, die Selbst­
organisation und -produkti­
on nicht eingesetzt haben, 
kann eine NGO sehr viel 
Geld einsetzen, ohne dass 
signifikante Ergebnisse er­
zielt werden. Mit sektoriel­
len Programmen wird oft 
eines unserer Beine länger 
gemacht als das andere. 
Aus dem Gleichgewicht 
gebracht können wir nicht 
mehr gehen, wenn die Part­
ner aufgrund ihrer eigenen 
Kriterien und Zielsetzungen 
es vorziehen, in einem be­
stimmten Sektor zu arbei­
ten. Es wird zwar ein Fort­
schritt in einem Teilbereich 
erzielt, man hinkt aber 
trotzdem weiter. Vor allem 
die integrierte Entwicklung 

ist heute sehr viel verspre­
chend. Mit einem globalen 
Konzept werden nämlich 
alle Aspekte des Zusam­
menlebens einer Gemein­
schaft eingebunden.

CmS: Ihre Zusammenarbeit 
mit ‚Chrëschte mam Sahel‘ 
gründet auf derartigen inte-
grierten Programmen. Wel-
che Bilanz ziehen Sie aus 
den bisher gewonnenen 
Erfahrungen? 

PO: Die Bilanz ist insge­
samt äußerst positiv. Auch 
meine Diözese kommt zu­
sammen mit vier weiteren 
in den Genuss der von 
‚Chrëschte mam Sahel‘ 
unterstützten integrierten 
Programme. In den abge­
deckten Dörfern hat der 

Auslöser voll funktioniert, 
im Bereich der Organisa­
tion, der Nutzung und Auf­
wertung der menschlichen 
und produktiven Ressour­
cen. Das ist klar für mich. 
Gewiss, ein integriertes 
Programm ist aufwändig 
und die Zahl der erreichten 
Dörfer ist niedriger. Aber die 
betroffenen Dörfer werden 
in ihrer Globalität erfasst, 
damit werden auch kon­
krete Ergebnisse erreicht. 
Im Idealfall müsste man von 
einem integrierten Entwick­
lungsprogramm in ein an­
deres überwechseln kön­
nen, um Entwicklungspole 
zu schaffen. Wir möchten 
gerade diese Form weiter­
führen, diversifizieren und 
auf andere Regionen über­
tragen.

Mgr Paul Ouedraogo, Leiter der ‚Ocades‘ in Burkina Faso

Integrierte Hilfsprogramme als  
dynamischer Auslöser

Die Basisgemeinschaften spielen eine wesentliche Rolle bei der Entwick-
lung eines Landes. Entscheidende Fortschritte können durch integrierte 
Programme erzielt werden, die das Leben der Menschen global erfassen, 
betont Mgr Paul Ouedraogo, Leiter der ‚Katholischen Organisation für Ent-
wicklung und Solidarität‘ (Ocades), unserer Partnerorganisation in Burkina 
Faso, in einem Gespräch mit ‚Chrëschte mam Sahel‘. Seine tiefgründigen 
Aussagen haben allgemein gültigen Charakter für viele Entwicklungsländer. 
Eine starke Botschaft.

CmS: Sie arbeiten mit 
verschiedenen Nichtregie-
rungsorganisationen zu-
sammen. Was können die-
se konkret einbringen?

Mgr. Paul Ouedraogo: Ihr 
Beitrag soll vorrangig die 
Form einer solidarischen 
Partnerschaft annehmen, 
um menschlichen Gemein­
schaften zu helfen, ihre 
Existenzbedingungen zu 
verbessern. Der Beitrag 

‚Chrëschte mam Sahel‘ hat sich seit 
mehreren Jahren auf integrierte Ent­
wicklungsprogramme spezialisiert. 
Was bedeutet das konkret? Wir be­
schränken uns nicht auf Einzelpro­
jekte, wie z.B. den Bau einer Schule 
oder die Bohrung eines Brunnens. Wir 
versuchen vielmehr sowohl bei der Pla­
nung als auch bei der Umsetzung alle 
Probleme zu erfassen, die sich einer 
Dorfgemeinschaft stellen. In engster 
Zusammenarbeit mit den betroffenen 
Personen prüfen wir, wie alle Aspekte 
ihrer Lebensbedingungen parallel 
und gleichzeitig verbessert werden  
können.

Die zu entwickelnden Aktivitäten und 
die zu erreichenden Ziele werden 
gemeinsam definiert. Die an dem 
jeweiligen Projekt beteiligten Part­
ner leisten auf der Basis von klaren 
Grundlagen ihren eigenen Beitrag. 
Jeder übernimmt die ihm zufallende 
Verantwortung für den Erfolg und 
vor allem für die Dauerhaftigkeit der  
Projekte.

Unsere Partner kommen in den di­
rekten Genuss der Entwicklungs­
programme. Sie lernen aber auch 
langfristig, eigene Verantwortung zu 
übernehmen. Wir unterstützen sie 

dabei durch die von uns angebotene 
Information und Ausbildung.

Wir agieren in Burkina Faso im We­
sentlichen mit einem Partner, der 
‚Katholischen Organisation für Ent­
wicklung und Solidarität‘ (Ocades). 
Dies erlaubt uns auch, unsere Stra­
tegie auf allen Ebenen konsequent 
durchzuziehen.

Die bisher erzielten Ergebnisse geben 
uns Recht. Und unsere Partner stehen 
voll hinter dieser Methode. Dies hat 
uns Mgr. Paul Ouedraogo vor weni­
gen Wochen ausdrücklich bestätigt.

Unsere integrierten Programme

Gesamtproblematik angehen



En matière d’infrastructures sociales, 
nous avons contribué à la construc­
tion de deux écoles primaires rurales 
à trois classes et de trois logements 
pour instituteurs, à celle d’un collège 
d’enseignement général et de deux 
centres polyvalents de formation.

Dix centres d’alphabétisation ont éga­
lement été réalisés, quatre centres de 
santé et trois banques de céréales.

Au-delà de ces réalisations physiques, 
nous avons soutenu des sessions 
d’alphabétisation en langues natio­
nales ou, dans une moindre mesure, 
en français fondamental ainsi que des 
formations en gestion et organisation 
auprès des Comités villageois de 
gestion de terroir (CVGT) dans les 50 
villages concernés, auprès des agri­
culteurs et auprès des groupements 
féminins. A ceci s’ajoutent des ses­
sions d’information et de prévention en 
matière de santé de la reproduction, 
des émissions de radio rurale et des 
formations sur des thèmes variés tels 
que la santé, l’agriculture, l’éducation 
au droit et à la citoyenneté, les droits 
de la femme et de la jeune fille etc.

Nous avons poursuivi notre appui à 
l’Association des jeunes pour l’agri­

Nos multiples activités au Burkina Faso en 2006

Infrastructures, formations et conservation de la nature

culture et l’élevage, ONG burkinabè 
qui travaille surtout dans les domaines 
du reboisement et de la conservation 
des eaux et des sols auprès de 14 
villages situés autour du lac de Bam, 
au centre-ouest du pays.

Nous avons prolongé notre appui à 
divers centres de rééducation fonc­
tionnelle à Ouagadougou et Zorgho, 
et permis la construction d’un nou­
veau centre situé à Ouagadougou au 
sein du centre médical St. Camille, 
dirigé par les frères italiens de l’ordre 
du même nom.  

Bien sûr et dans l’intérêt des nom­
breux enfants de la rue à Ouaga­
dougou, nous avons poursuivi notre 
soutien aux deux ONG Foceb et Taab 
Yinga, partenaires de longue date.

Au-delà des trois Programmes de dé­
veloppement intégrés existants, nous 
avons élaboré deux programmes sup­
plémentaires, couvrant les diocèses 
de Banfora et Nouna. Ces program­
mes ont démarré en octobre 2006.

Au début de l’année, nous avons or­
ganisé à Luxembourg un atelier d’une 
semaine avec nos partenaires des 
PDI, afin de dresser le bilan des trois 

premières années de cette expé­
rience et de programmer nos activi­
tés pour les prochaines années. Cet 
échange a également permis à nos 
partenaires d’appréhender nos condi­
tions de travail, de faire connaissance 
avec les membres de notre Conseil 
d’administration, les collaborateurs 
du Secrétariat général ainsi que leur 
autre bailleur de fonds, le ministère 
de la Coopération, d’avoir ainsi une 
idée plus juste de leurs partenaires 
luxembourgeois. 

Une évaluation technique des trois 
premiers Programmes de développe­
ment intégré a été réalisée en juillet 
2006, suivie d’un audit financier des 
comptes de 2005.

Si vous avez des questions sur no­
tre activité, n’hésitez pas à prendre 
contact avec nous! Si nos activités 
vous intéressent, sachez que nous 
sommes toujours à la recherche de 
bénévoles dynamiques pour participer 
à nos activités de sensibilisation!

Toutes nos activités n’auraient pas été 
possibles sans votre soutien indéfec­
tible; nous profitons de l’occasion 
pour vous en remercier de tout cœur 
au nom de nous tous.

L’année 2006 aura été une année d’intenses activités pour notre ONG au Burkina Faso, notre pays cible. 
Dans le cadre des trois programmes de développement intégrés (PDI) des diocèses de Dédougou, 
Fada N’Gourma et Bobo-Dioulasso, huit puits à grand diamètre ont été réhabilités ou construits,  ainsi 
qu’un puit pastoral pour le bétail, 17 forages dont deux avec pompes solaires, deux mini-barrages et 
un aménagement de bas-fonds pour le maraîchage.



L’affluence correspondait à l’impor­
tance de l’événement: la ministre de 
l’Enseignement de base avait tenu à 
se déplacer; elle était entourée par le 
représentant du gouverneur de la ré­
gion, le haut commissaire de la région, 
les maires des localités environnantes, 
les représentants de l’Ocades, notre 
organisation partenaire, les chefs tra­
ditionnels, la marraine de l’école et 
naturellement une multitude d’habi­
tants de Bolontou et des villages envi­
ronnants, sans compter les nombreux 
enfants, très directement concernés 
par l’événement. Notre ONG était re­
présentée par Marie Moerman, notre 
représentante permanente dans la 
capitale Ouagadougou.

Sept discours au total ont été pronon­
cés, soulignant l’importance de l’édu­
cation et de la formation, exprimant 
le vœu que l’école contribue à former 
des citoyens engagés et responsa­
bles, assumant leur destinée et capa­
bles de construire une cité meilleure.

Au cours des entr’actes, des filles 
de l’école primaire ont présenté des 
danses. Le ruban traditionnel a été 
coupé par la ministre, les représen­
tants de l’Ocades et de ‘Chrétiens 
pour le Sahel’. A la fin de la cérémo­
nie, divers présents ont été échangés. 

Des cahiers et des livres ont été remis 
par le ministère aux instituteurs et aux 
élèves. Des moutons et des pagnes 
traditionnels ont été offerts par la po­
pulation au ministre, à la marraine et 
aux donateurs.

A la fin de la cérémonie, des arbres 
ont été plantés face aux nouveaux lo­
gements des instituteurs. Dans un sol 
poussiéreux. Geste symbolique s’il en 
est: pour pousser, ces arbres doivent 
être arrosés quotidiennement. Tout 
comme il faudra s’occuper avec toute 
la sollicitude possible des enfants qui 
représentent l’avenir du pays.

Jour de fête à Bolontou

Éduquer pour assurer l’avenir

Le 27 janvier, c’était le grand jour de fête dans la localité de Bolontou, située dans le diocèse de Fada 
N’Gourma à l’est du Burkina Faso. Il s’agissait d’inaugurer la nouvelle école construite par ‘Chrétiens 
pour le Sahel’ dans le cadre de son Programme de développement intégré. Une grande banderole 
déroulée devant l’école donnait le thème de la journée: «Investir dans l’éducation, c’est assurer l’avenir», 
une mission essentielle pour tout pays en développement.

Deux bâtiments de trois classes
Désormais, l’école de Bolontou est composée de deux bâtiments de trois 
classes. Le premier date de 1992; devenu trop exigu au fil des années, il vient 
d’être complété grâce à l’appui de ‹Chrétiens pour le Sahel›. Au-delà des classes, 
l’école comprend six logements d’instituteurs. Trois, vétustes, ont été construits 
en 1992 en matériaux locaux. Trois autres, en béton, mais modestes, ont été 
construits en 2004, suite aussi à l’intervention de ‹Chrétiens pour le Sahel›.

L’école dispose également d’un forage fonctionnel, réalisé il y a environ dix ans. 
Un petit jardin de 100 m2 permet de produire quelques légumes destinés à la 
cantine scolaire. Cette cantine est très importante, car elle assure un repas de 
midi aux élèves qui, parfois, doivent effectuer plusieurs kilomètres, naturelle­
ment à pied, pour se rendre à l’école. L’approvisionnement en vivres dépend 
largement de l’apport en nature des parents des enfants. Malheureusement, 
les parents ont eux-mêmes beaucoup de mal à assurer un repas quotidien à 
leurs enfants. S’il faut en plus contribuer à la cantine scolaire, la mission devient 
presque impossible. Et actuellement, les stocks de l’école sont vides.



10 livres pour 105 enfants
Actuellement, l’école de Bolontou compte 315 élèves, 165 
filles et 150 garçons. La première classe du primaire en 
compte 105, un nombre inimaginable au Luxembourg; une 
salle de classe ne pouvant contenir un nombre aussi élevé 
d’élèves, les cours sont donnés sous un hangar. 

Malgré ces chiffres très encourageants, les classes 
connaissent un taux d’absentéisme assez élevé. Les rai­
sons sont multiples:

–	 Quand un enfant est malade, les parents, faute de 
moyens financiers, rencontrent des difficultés à acheter 
les médicaments nécessaires à sa guérison. L’enfant 
s’absente longtemps avant de retrouver la santé et de 
pouvoir reprendre les cours.

–	 Très souvent, les parents ne sont pas en mesure d’ache­
ter les fournitures scolaires des enfants, en octobre, au 
moment de la rentrée des classes. En effet, les liquidités 
qu’ils obtiennent de la vente de leurs récoltes ne sont 
mobilisables qu’à partir du mois de novembre, voire de 
décembre. Par ailleurs, autre facteur inimaginable chez 
nous, les élèves ne disposent même pas tous d’un livre. 
Ainsi, la première classe du primaire compte 10 livres 
pour 105 enfants.

Un programme de dix ans
Au Burkina Faso, le gouvernement a lancé en 2002 un pro­
gramme décennal de développement de l’enseignement 
de base qui s’étend en trois phases sur dix ans. Son ob­
jectif est de fournir aux communautés et spécialement aux 
couches défavorisées une éducation de base de qualité, 
tout en corrigeant les disparités entre sexes, âge, zones, 
revenus et langues. Le programme vise

 –	 l'expansion de l’éducation de base,
 –	 l'amélioration de la qualité et de la pertinence de  

l'éducation de base,
 –	 l’intensification et l'amélioration de la qualité des 

actions d'alphabétisation,
 –	 l'amélioration des capacités de planification et de  

gestion du système.

–	 Aux frais d’achat des fournitures, il faut ajouter les frais 
d’inscription, de 1 000 Francs CFA (1,5 euro) par enfant 
et par an; même cette somme – plus que modique pour 
nous – représente une charge supplémentaire.

–	 Certaines familles musulmanes préfèrent envoyer leurs 
enfants à l’école coranique.

–	 Des familles peuhls jugent plus important que les en­
fants gardent le bétail pour la pâture en brousse.

Dans le diocèse de Fada N’Gourma, le taux brut de sco­
larisation est toujours inférieur à 50%.



Depuis le début de l’année, nous tra­
vaillons sur la base d’un nouvel ac­
cord-cadre qui couvrira les années 
2007 à 2009. Cet accord-cadre sera 
cofinancé par le ministère de la Co­
opération à hauteur de 80%; il fait 
suite à un premier accord-cadre cou­
vrant les années 2001 à 2006. Notre 
stratégie reste identique par rapport 
aux années précédentes: concentrer 
nos efforts géographiquement sur un 
nombre limité et bien défini de parte­
naires, fournir un appui à long terme 
aux populations rurales du Burkina 
Faso.

A travers nos programmes de déve­
loppement intégrés notamment, nous 
voulons promouvoir la dignité et le dé­
veloppement de la personne humaine 
dans toutes ses dimensions, œuvrer 
pour la justice sociale et lutter contre 
la pauvreté sous toutes ses formes, 
dans le partage et la solidarité avec 
nos frères du Sahel. 

Bien sûr, nous continuerons à cofi­
nancer des réalisations très utiles et 
concrètes, telles qu’écoles primaires, 
centres de santé, banques de céréa­
les, forages, mini-barrages, etc., re­
connus comme prioritaires par et avec 
les habitants des quelques 50 villages 
concernés.

Bien sûr, nous continuerons, avec 
votre aide précieuse, à former et à 
alphabétiser des adultes, à scolariser 
des enfants, à soigner des personnes 
démunies.

Mais l’impact le plus important de 
toutes ces actions, comme le dit Mon­
seigneur Paul Ouedraogo, président 
de l’Ocades, notre principal partenaire 
au Burkina Faso, sera de permettre 
aux personnes bénéficiaires de se 
«mettre debout», d’être à même de 
faire leurs propres choix de dévelop­
pement local et de faire valoir leurs 
opinions et leurs droits.

Vaste tâche! Nous nous y attellerons 
pour les trois prochaines années, et 
certainement au-delà, grâce au travail 
dévoué de nos partenaires, grâce à la 
volonté et au courage des personnes 
mêmes que nous soutenons, grâce 
surtout à votre soutien indéfectible.

100 000 bénéficiaires
Durée (de l’accord-cadre): Janvier 2007 
à décembre 2009.
Budget pour 2007: 1,38 million d’euros 
pour les projets, dont 80% cofinancés par 
le ministère de la Coopération et 3% par 
les bénéficiaires eux-mêmes.
Lieu: Ouagadougou, capitale du Burkina 
Faso, et cinq diocèses.
Nombre de bénéficiaires: 100 000 per-
sonnes sous PDI.

Quatre points forts
 –	Nos programmes sont formulés par et 

avec les bénéficiaires, ce qui constitue 
une garantie de succès et d’appropria-
tion.

 –	Notre démarche s’inscrit dans le cadre 
du «Plan stratégique 2005–2010» de 
l’Eglise du Burkina Faso, avec un souci 
de contribuer à la professionnalisation 
de nos partenaires.

 –	Nos partenariats sont conçus à long 
terme ce qui assure leur durabilité. 

 –	Nous mettons l’accent sur la forma-
tion et la sensibilisation dans tous les 
secteurs, notamment pour parfaire les 
méthodes d’organisation des bénéfi
ciaires.

1 380 000 euros en 2007
C’est la somme que nous allons investir 
en 2007 au Burkina Faso. Elle comprend 
les fonds de notre fondation, l’apport local 
(3%) et le co-financement du ministère de 
la Coopération (80%).

Concrètement, nous réaliserons
 –	cinq programmes de développement 

intégrés dans les diocèses de Bobo 
Dioulasso, Dédougou, Fada N’Gourma, 
Banfora et Nouna (1,2 million d’euros). 
Nous construirons une série de puits à 
grand diamètre, de puits maraîchers, de 
forages dont certains à énergie solaire 
et de mini-barrages, de banques de cé-
réales et de moulins à grains, plusieurs 
centres de santé, écoles primaires à 
trois classes et centres d’alphabétisa-
tion. Nous offrirons des formations tant 
en techniques agricoles qu’en organi-

sation et gestion, éducation au droit, 
santé;  

 –	des activités de reboisement et de 
restauration des eaux et des sols dans 
plusieurs villages de la province de 
Kongoussi, près du lac de Bam, en col-
laboration avec l’Association des jeunes 
pour l'environnement et l'élevage (AJ-
PEE) (30 000 euros); 

 –	deux projets d'aide aux enfants de la rue 
dans la capitale Ouagadougou (25 000 
euros chacun);

 –	d’autres projets sociaux actuellement 
en cours d’instruction pour un montant 
de 100 000 euros.

Ces investissements demandent aussi de 
notre part un effort important pour re-
cueillir les fonds nécessaires pour la mise 
en œuvre du programme.

Nouvel Accord-cadre 2007 – 2009

Une stratégie d’appui intégré en milieu rural



dépendront toutefois de la 
répartition des profits, soit 
un problème de mode de 
gouvernement.

Il est par ailleurs urgent de 
généraliser des méthodes 
d’irrigation consommant 
moins d’eau, telles que l’ir­
rigation au goutte-à-goutte. 
Mais il faut aussi donner la 
parole aux femmes. Dans la 
plupart des pays en déve­
loppement, elles produisent 
deux tiers de la nourriture. 
Les réunions publiques sur 
le thème de l’irrigation sont 
toutefois – malheureuse­
ment et trop souvent – une 
prérogative masculine. 

Micro-irrigation  
et récupération

La gestion de l’eau est en­
core bien souvent considé­
rée comme l’objet de pro­
jets et de programmes à 
grande échelle. La gestion 
de l’eau à faible échelle peut 
toutefois rendre l’agriculture 
pratiquée par de petits ex­
ploitants plus productive et 
moins risquée. 

L’expérience de la récu­
pération de l’eau montre 
comment une initiative 
d’origine communautaire 

peut prospérer par le biais 
de partenariats. Les petits 
réservoirs et les structures 
de récupération de l’eau 
de pluie forment un cadre 
infrastructurel  qui peut, en 
conjonction avec des pra­
tiques appropriées de ges­
tion des terres, augmenter 
la disponibilité en eau pour 
les pauvres.

Les comparaisons d’effica­
cité relative entre les sys­
tèmes de récupération de 
l’eau à grande et à petite 
échelle sont aussi malai­
sées qu’inutiles. La micro-
irrigation et la récupération 
de l’eau sont deux pratiques 
complémentaires et ne doi­
vent pas être perçues com­
me des alternatives. Les 
technologies de pompage 
se répandent rapidement 
en Afrique subsaharienne. 
L’association de la micro-
irrigation et des nouvelles 

Au cours des quarante 
prochaines années, dans 
bon nombre de pays en 
développement, l’agricul­
ture s’engagera dans une 
concurrence pour l’eau 
dans des bassins où la sur­
exploitation aboutit dès à 
présent à un épuisement, 
l’utilisation d’eau dépas­
sant les niveaux minimaux 
de recharge.

L’agriculture pluviale non ir­
riguée devra apporter 47% 
de l’accroissement total de 
la production céréalière, 
d’où l’importance primor­
diale de stimuler la produc­
tivité de «l’eau verte», c’est-
à-dire l’eau absorbée par 
les sols et transpirée par les 
plantes, à travers une réten­
tion accrue de l’humidité et 
de meilleures pratiques de 
labour.

Mieux gérer l’eau verte
L’Afrique subsaharienne, 
fortement dépendante de 
l’agriculture pluviale non 
irriguée, devra accorder la 
priorité à la gestion de l’eau 
verte. Les progrès dans ce 
domaine pourraient dé­
boucher sur de précieux 
gains pour le développe­
ment humain. Les résultats 

Une femme touchée par l’irrigation: 

«Les réunions (de l’association d’irrigation) se tiennent 
le vendredi soir. À ce moment, après la préparation du 
repas pour ma famille, il me reste encore beaucoup de 
travail dans la maison. Même si je me rends à la réunion, 
je ne peux qu’écouter ce que les hommes ont à dire. Ce 
sont les hommes qui parlent et qui discutent».

La concurrence pour l’accès à l’eau dans l’agriculture

Le pari sur la pluie

technologies a le potentiel 
de disséminer bien plus 
largement les avantages 
de l’irrigation.

Les gouvernements concer­
nés devraient reconnaître 
les droits à l’eau des mé­
nages pauvres et les droits 
des femmes dans les sys­
tèmes d’irrigation et pro­
mouvoir leur participation 
dans la gestion.

L’Afrique subsaharienne doit 
être le bénéficiaire prioritai­
re du soutien des bailleurs 
de fonds. La Commission 
pour l’Afrique a proposé 
que l’Afrique double sa sur­
face irriguée d’ici à 2010 en 
mettant l’accent sur la dis­
tribution à faible échelle. 

Source: Rapport mondial sur 
le développement humain 
2006

Dans le secteur agricole, les pauvres font au quotidien l’expérience du lien entre l’eau et le développe
ment humain. Un jour, un ministre des Finances indien a déclaré, dans une formule devenue célèbre, 
que le budget de son pays était un «pari sur la pluie».
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18 000
Soviel Kinder sterben auf der Welt. 

Und zwar jeden der 365 Tage im Jahr!  
Insgesamt 6,5 Millionen.

Einfach weil sie nicht genug zu essen haben. 
Und niemand spricht darüber.

Helfen Sie uns wenigstens einige von ihnen  
in Burkina Faso aus der Armut zu retten.

Es ist Ihr Geschenk zu Ostern, dem Fest des Lebens.

CCCP LU12 1111 0560 0031 0000

Wir stehen auch in Zukunft 
zu unseren Verpflichtungen 
als Nicht-Regierungsorga­
nisation. Wir werden

 –	 die soziale Gerechtig­
keit fördern, gegen die 
Armut unter jeder Form 
ankämpfen und dabei 
solidarisch teilen,

 –	 die Würde der Personen 
und Gemeinschaften 
achten, die in den Genuß 
unserer Hilfe kommen, 
ihnen unsere Unterstüt­

Unsere Grundprinzipien

Wir verpflichten uns

‚Chrëschte mam Sahel‘ hat in der Vergangenheit alle Spenden nach bestem 
Wissen und Gewissen in Burkina Faso, dem Land in dem wir seit mehr als 
zwanzig Jahren tätig sind, verwendet.

zung ohne Diskriminie­
rung nach der Rasse, 
der Religion und der 
ethnischen Zugehörig­
keit zukommen lassen, 

 –	 sie in einem partner­
schaftlichen Verhältnis 
unter Gleichen in die 
Entscheidungen einbin­
den, damit sie Eigenver­
antwortung übernehmen 
können, ihnen eine lang­
fristige Entwicklungs­
perspektive bieten,

 –	 nicht nur eine wirtschaft­

liche Besserstellung an­
streben, sondern uns für 
ihre integrale Entfaltung 
als Menschen einset­
zen.

 –	 unsere Spender voll­
ständig und regelmässig 
informieren,

 –	 die uns anvertrauten 
Spenden der dafür vor­
gesehenen Bestimmung 
zuführen,

 –	 die Strukturen und Ver­
waltung der Stiftung 
nach den Regeln eines 
geordneten Manage­
ments organisieren,

 –	 für eine korrekte, pro­
fessionnelle und trans­
parente Buchführung 
sorgen, die von einem 
amtlichen externen 
Buchprüfer überprüft 
wird.

Die Mitglieder des Verwal­
tungsrates der Stiftung 
‚Chrëschte mam Sahel‘ und 
alle freiwilligen Mitarbeiter 
leisten selbstverständlich 
ihre Arbeit ohne jedwede 
Entschädigung.

Strukturen verstärkt

Besser organisiert
Im Sinn einer besseren Effizienz 
und einer geordneten Arbeitstei-
lung haben wir im vergangenen 
Jahr unsere internen Strukturen 
verstärkt. So wurde ein neues 
Organigramm der Stif tung 
aufgestellt. Mehrere Arbeits-
gruppen wurden gebildet:

–	 ein ‚Verwaltungskomitee‘ zur 
Verwaltung der Stiftung und 
zur Koordinierung der einzel-
nen Aktivitäten,

–	 eine Gruppe ‚Projekte‘; sie 
plant die Ausarbeitung und 
die Umsetzung der konkreten 
Projekte in Burkina Faso,

–	 eine Gruppe ‚Haushaltsmittel 
und Buchführung‘,

–	 eine Gruppe ‚Kommunikation 
und Medien‘,

–	 eine Gruppe ‚Beziehungen zu 
den Spendern‘.

Die jeweiligen Aufgaben von 
Verwaltungsrat, Arbeitsgrup-
pen und Generalsekretariat sind  
schriftlich umrissen, die Ver-
fahren nach denen sie beraten, 
entscheiden und handeln müs-
sen klar und im Detail definiert. 
Eine weitere Garantie, dass die 
Spenden korrekt verwaltet und 
die Projekte sorgsam umgesetzt 
werden.

Wir setzen auch in unserer 
Kommunikationsstrategie neue 
Akzente. So haben wir eine In-
ternetseite (www.cms.cercle.lu) 
aufgebaut, unter der sie zusätz-
liche Informationen über unsere 
Arbeit und Burkina Faso lesen 
können.
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